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Revêtement mural 3D - touché velours & lin | Support intissé 
3D wallcovering - velvet & linen touch | Non woven backing

Il y a quelques années, Élitis inventait le tout premier 
revêtement mural 3D. En créant et en développant 
cette technique novatrice, nous ouvrions une nouvelle voie 
dans le design intérieur. Nous continuerons de la prolonger 
avec de nouveaux matériaux et motifs. Des revêtements 
qui offrent de nouvelles textures au 3D : le lin et la chenille. 
Produits contrats made in France, certifiés master of Linen 
pour le lin, ils participent aussi au confort acoustique du lieu.
Dans cette collection d’inspiration très architecturale, 
chaque dessin est pensé en fonction des matières. 
Ces 3D présentent aussi de belles propriétés acoustiques.

A few years ago, Élitis invented the very first 3D wallcovering. 
By creating and developing this new technique, we paved the 
way for its success in interior design. We will carry its story on 
with new materials and patterns. These creations bring new 
textures to the world of 3D wallcoverings: linen and chenille. 
These contract products are made in France, certified Masters 
of Linen for the linen, and participate in the acoustic comfort 
of the place.
Each design is thought of in terms of materials in this 
collection inspired by architecture. The 3D creations also offer 
nice acoustic properties.

Galerie



RM 1001 67

17

Colisée
118 cm de large - vendu au mètre
Width 46.5" - sold by the meter/yard

Revêtement mural Wallcovering | Galerie

RM 1001 40 RM 1001 80RM 1001 35RM 1001 01 RM 1001 04
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Boudoir
118 cm de large - vendu au mètre
Width 46.5" - sold by the meter/yard

Boudoir lin
118 cm de large - vendu au mètre
Width 46.5" - sold by the meter/yard

RM 1002 01 RM 1003 01RM 1002 04 RM 1002 80

Revêtement mural Wallcovering | Galerie

Les collections 3D sont fabriquées dans un atelier 
français. Pour la chenille, tout l’art est de garder 
le ressenti velouté-moelleux sur les reliefs 
et lustré dans les creux.

All the 3D collections are made by a French workshop.
With chenille, it is all about keeping the lush and fluffy 
feel on the relief parts and the more polished feel 
in the creases.



Hélios lin
118 cm de large - vendu au mètre
Width 46.5" - sold by the meter/yard

Hélios
118 cm de large - vendu au mètre
Width 46.5" - sold by the meter/yard

21

RM 1004 80RM 1004 35RM 1004 04 RM 1005 01

Revêtement mural Wallcovering | Galerie

RM 1005 04



Perfecto lin
124 cm de large - vendu au mètre
Width 49" - sold by the meter/yard

23

RM 1006 01 RM 1006 04

Revêtement mural Wallcovering | Galerie

Une quête incroyable pour trouver le bon textile : 
parmi l’infinité des lins existants, seuls quelques-
uns fonctionnent parfaitement. Le tissu de lin utilisé 
est certifié Masters of Linen (gage d’excellence dans 
la traçabilité et la fabrication : production 100% 
européenne et selon des procédés respectueux 
de l’environnement et des humains). 

Finding the right textile is an incredible quest. 
Among the infinity of linens in the world, only a handful 
can work for this.Our linen fabric is certified Masters 
of Linen (excellence in traceability and in production : 
100% made in Europe, with sustainable processes, 
respectful of both the environment and Humans).



Revêtement mural en liège | Support papier & intissé 
Cork wallcovering | Paper & non woven backing

Only the light
Dans son club secret, le liège s’est trouvé une reine, la lune. 
Elle a décoché ses éclats métalliques : le cuivre, l’argent, 
l’or ! Sur ses anfractuosités, elle dessine ses labyrinthes et 
projette ses étincelles. Et puis, cadeau, elle offre aux bulles 
de champagne leur incroyable pouvoir, résister à la gravité.

Only the Light.
In its secret club, cork found itself a queen, the moon. She 
fired her metallic lunar shine: copper, silver, gold! In the 
cracks, labyrinths were traced and sparkles were cast. And 
then, as a final gift, champagne bubbles were offered their 
amazing power to resist gravity.

Essence
de liège



Revêtement mural Wallcovering | Essence de Liège 27

Labyrinthe
91 cm de large - vendu au mètre
Width 35.8" - sold by the meter/yard

RM 988 01 RM 988 20 RM 988 32 RM 988 72



Étincelle
91 cm de large - vendu au mètre
Width 35.8" - sold by the meter

29

RM 987 01 RM 987 80RM 987 32 RM 987 72

Revêtement mural Wallcovering | Essence de Liège



Champagne
Panneau de 0,91 m x 3 m
Panel of 0.91 m (35.8’’) x 3 m (118’’)

31Revêtement mural Wallcovering | Essence de liège

RM 989 01 RM 989 72



Métal brush
91 cm de large - vendu au mètre
Width 35.8" - sold by the meter/yard

33Revêtement mural Wallcovering | Essence de liège

RM 986 01 RM 986 20 RM 986 72



35Revêtement mural Wallcovering | Essence de Liège

RM 631 71 RM 631 72RM 631 20 RM 631 32 RM 631 80

Écorce
Vendu en rouleau de 91 cm x 6,2 m 
Sold by roll of 35.8’’ x 6.8 yd

RM 631 94 RM 631 92



Vinyle gaufré, aspect de soie | Support papier
Embossed vinyl, silk fabric aspect | Paper backing

Entre-soies
Le jour où la soie est devenue sauvage, la couleur a 
décidé de s’en mêler. Façon peinture-sur-soie sauvage 
elle s’invente un tour de passe-passe. Laissant fuser les 
dessins dans le tissage, superposant les transparences, 
elle s’imagine vaporeuse joaillerie, fines rayures ou dément 
graffiti.

The day silk turned to its wild side, colour chose to be a part 
of that story. Together they invented a trick, full of freedom 
and untamed. As the paint seems to stream through the 
weave, overlapping transparent layers, images of vaporous 
jewellery, fine stripes or strange graffiti appear.

Soie
changeante



Kosa silk 
Vendu en rouleau de 1 x 10 m
Sold by roll of 39" x 11 yd

VP 928 10

VP 928 52 VP 928 21VP 928 22

VP 928 40

VP 928 31

VP 928 02VP 928 01

VP 928 41

VP 928 20

VP 928 50VP 928 30

VP 928 42

VP 928 12VP 928 11

VP 928 51

39Papier peint Wallpaper | Soie changeante

VP 928 53

VP 928 72

VP 928 60

VP 928 62

VP 928 61

VP 928 70

VP 928 80

VP 928 81

VP 928 82

Kosa silk métal
Vendu en rouleau de 1 x 10 m
Sold by roll of 39" x 11 yd

VP 935 90 VP 935 91



41Papier peint Wallpaper | Soie changeante

Yuzen
Vendu en rouleau de 1 x 10 m
Sold by roll of 39" x 11 yd

VP 932 01 VP 932 40VP 932 10 VP 932 60 VP 932 41VP 932 70 VP 932 80
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Kari
Vendu en rouleau de 1 x 10 m
Sold by roll of 39" x 11 yd

VP 930 01 VP 930 41VP 930 40 VP 930 80VP 930 50

Papier peint Wallpaper | Soie changeante
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Madras
Vendu en rouleau de 1 x 10 m
Sold by roll of 39" x 11 yd

VP 931 01 VP 931 80

Papier peint Wallpaper | Soie changeante
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Nila
Vendu en rouleau de 1 x 10 m
Sold by roll of 39" x 11 yd

VP 929 01 VP 929 30VP 929 20 VP 929 50VP 929 40 VP 929 80

Papier peint Wallpaper | Soie changeante
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Brume
Panoramique de 4 x 3 m ou sur mesure
Panoramic of 157 x 118" or custom size

VP 933 01

Papier peint Wallpaper | Soie changeante



51Papier peint Wallpaper | Soie changeante

Noren
Panoramique de 3 x 3 m ou sur mesure
Panoramic of 118 x 118" or custom size

VP 934 01 VP 934 02
(uni coordonné / matched drop)



Revêtement mural lin métallique | Support foil métallique 
Metallic linen wallcovering | Metal foil backing

Kachama interprète d’incroyables tissages orientaux 
en impression sur un lin. Identité club impérial 
sous des reflets brillants very-thaï. Approchez-vous, 
approchez donc. De près, l’irrégularité des tissages et 
les combinaisons de matières découpées et re-tissées 
ensemble révèlent leur fibre artisanale et font vibrer les 
couleurs.

Kachama interprets incredible oriental woven 
creations through printing on linen. Under very-thaï 
shiny reflections, they have the vibe of a royal club. 
Come closer, come closer. Now you can see the many 
irregularities in the weave and the rich combinations 
of cut and re-assembled materials, revealing their 
handmade origin as they let colours vibrate.

 Kachama



Revêtement mural Wallcovering | Kachama 55

La collection interprète l’incroyable oeuvre textile
de Kachama Kiratiphumtam, artiste nippo-thaïlandaise. 
Ce sont les Tribus des Collines thaïlandaises vivant en 
dehors de Chiang Mai qui ont partagé leur savoir-faire 
tisserand avec Kachama. Les créations portent cet 
héritage historique.

The collection interprets the incredible textile work
of Kachama Kiratiphumtam, a Thaï-Japanese artist.
The Thai hill tribes living outside Chiang Mai shared 
their weaving know-how with Kachama.These creations 
bear this historical heritage.

RM 995 40

Le petit palais & Delta
Panneau de 0,87 x 3 m
Panel of 34 x 118’’

RM 994 40
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RM 992 03 RM 993 03 RM 993 32

Mekong & Sampan
Panneau de 0,87 x 3 m
Panel of 34 x 118’’

Ses oeuvres sont d’impressionnants 
patchworks tissés rythmés d’inclusions 
de tissus et de matériaux récupérés. 
Inclusions de soies, de coton, de morceaux 
de vêtements traditionnels, mais aussi 
de bambou, de perles de nacre, 
ou même de graines...

Her works are impressive woven patchworks, 
made even more unique by inclusions 
of fabric and salvaged materials. 
Encapsulated in the creation  are pieces 
of silk, cotton, traditional clothing, 
as well as bamboo, pearls or even grains…

Revêtement mural Wallcovering | Kachama
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Ballade & Otero
Panneau de 0,87 x 3 m
Panel of 34 x 118’’

RM 996 02 RM 997 02 RM 997 03

Revêtement mural Wallcovering | Kachama
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Parce que chaque création est faite de matériaux glanés 
pour l’occasion, toutes sont singulières et fondamenta-
lement induplicables. De la teinture traditionnelle des 
fils au travail sur un métier à bras, pas une opération 
qui ne soit artisanale. Des semaines sont nécessaires 
pour chaque création. Des mois ou des années parfois, 
avec des tissages de plus de 15 m. 
L’impression digitale rend hommage à toute la finesse 
de l’ouvrage textile d’origine.

Since the creations are made of materials specifically 
gathered for this purpose, each one is absolutely unique 
and cannot be duplicated. From the traditional dyeing 
methods to the use of handlooms, each step of the 
process is manual and artisanal. Weeks are necessary 
for each creation. Sometimes even months or years, with 
creations more than 15 m long. In turn, digital printing 
allows all the finesse of the original textile creation to 
be felt and seen.  

RM 990 30 RM 991 15 RM 991 30 RM 991 60

Courtisans & Païva
Panneau de 0,87 x 3 m
Panel of 34 x 118’’

Revêtement mural Wallcovering | Kachama



Vinyle gaufré, effet fibre végétale | Support intissé 
Embossed vinyl, vegetal fiber aspect | Non woven backing

Avec leur esprit délicieusement rétro et leur caractère 
pas-si-sage, ils réinventent la Côte d'Azur et la Californie 
sans se faire prier. Esprit tapisserie déstructurée, tantôt 
palmier tantôt cyprès, shoot méditerranéen coloré. Leur 
credo : la vie de bohème est d'abord un retour aux sources 
et surtout toujours au soleil.

With their not-so-well-behaved and deliciously retro spirit, 
they are reinventing California and the French Riviera. Here 
a deconstructed tapestry, cypress or palm, here a colourful 
Mediterranean pop. Their motto is simple: bohemian life 
starts with our roots and is always partial to the sun! 

Volver



Corinthe
Vendu en rouleau de 1 m x 10 m
Sold by roll of 39" x 11 yd

VP 920 02

VP 920 01 VP 920 04

VP 920 06VP 920 05

VP 920 03

65Papier peint Wallpaper | Volver



Volos
Vendu en rouleau de 1 m x 10 m
Sold by roll of 39" x 11 yd

VP 921 01 VP 921 02 VP 921 04

VP 921 05 VP 921 06

VP 921 03

67Papier peint Wallpaper | Volver

VP 921 07

VP 921 08

VP 921 10 VP 921 11

VP 921 09

VP 921 13VP 921 14

VP 921 12

VP 921 15
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Margaritas
Vendu en rouleau de 1 m x 10 m
Sold by roll of 39" x 11 yd

VP 922 01 VP 922 04VP 922 02 VP 922 03

Papier peint Wallpaper | Volver



71Papier peint Wallpaper | Volver

La Californie
Vendu en rouleau de 1 m x 10 m
Sold by roll of 39" x 11 yd

VP 923 01 VP 923 04VP 923 02 VP 923 03
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Méditerranée
Vendu en rouleau de 1 m x 10 m
Sold by roll of 39" x 11 yd

VP 924 01 VP 924 04 VP 924 02 VP 924 03

Papier peint Wallpaper | Volver
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Ulysse
Vendu en rouleau de 1 m x 10 m
Sold by roll of 39" x 11 yd

VP 925 01VP 925 04 VP 925 02VP 925 03

Papier peint Wallpaper | Volver
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Cordoba
Panoramique de 3 x 3 m ou sur mesure
Panoramic of 118 x 118" or custom size

VP 926 02 
(uni coordonné / matched drop)

VP 926 01

Papier peint Wallpaper | Volver
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Bégur
Panoramique de 3 x 3 m ou sur mesure
Panoramic of 118 x 118" or custom size

VP 927 01

Papier peint Wallpaper | Volver



Papier peint dessins | Support intissé 
Drawings wallpaper | Non woven backing

Jamais trop grands.
Il était une fois des histoires si merveilleuses qu’elles 
ressemblaient étrangement à notre petit monde à nous. 
Héros de plumes et de poils, baladez-nous de bucoliques 
collines en légendaires forêts, qui sait, nous verrons 
peut-être un écureuil en levant le nez de nos jouets…

Never too big
Once upon a time, there were fantastic little words so 
charming they resembled our strangely. Let’s take a stroll 
through legendary forests and bucolic hills, along our furry 
and feathery heroes. Who knows, we might see a squirrel if 
we look up from our toys...

Les petites
histoires



83Papier peint Wallpaper | Les petites histoires

Rêves de Manille
Vendu en rouleau de 70 cm x 10 m
Sold by roll of 27" x 11 yd

TP 323 03TP 323 02

TP 323 05

TP 323 01

TP 323 04 TP 323 06
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Brocéliande
Vendu en rouleau de 70 cm x 10 m
Sold by roll of 27" x 11 yd

TP 322 01 TP 322 03

TP 322 04 TP 322 02

Papier peint Wallpaper | Les petites histoires

TP 322 05
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Renard & Co
Vendu en rouleau de 70 cm x 10 m
Sold by roll of 27" x 11 yd

TP 324 03

TP 324 04 TP 324 05

TP 324 01

TP 324 02

Papier peint Wallpaper | Les petites histoires



89Papier peint Wallpaper | Les petites histoires

Siam
Vendu en rouleau de 70 cm x 10 m
Sold by roll of 27" x 11 yd

TP 320 03

TP 320 02 TP 320 05

TP 320 01

TP 320 04



91Papier peint Wallpaper | Les petites histoires

Balade en Toscane
Vendu en rouleau de 70 cm x 10 m
Sold by roll of 27" x 11 yd

TP 321 03

TP 321 02

TP 321 05

TP 321 01

TP 321 04
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Una storia
Panoramique de 3,5 x 3 m ou sur mesure
Panoramic of 138 x 118" or custom size

TP 326 01

Papier peint Wallpaper | Les petites histoires



95Papier peint Wallpaper | Les petites histoires

Jardin imaginaire
Panoramique de 2,8 x 3 m ou sur mesure
Panoramic of 110 x 118" or custom size

TP 325 01



97Papier peint Wallpaper | Les petites histoires

Vol au dessus du paradis 
Panoramique de 2,8 x 3 m ou sur mesure
Panoramic of 110 x 118" or custom size

TP 327 01
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Horizon

Leur mantra ? Le faux-unis. Véritables faux-amis du lisse 
et de la régularité, ils font boucler, louvoyer et s'entremêler 
les héritages du tissage, juxtaposent les références 
et brouillent les pistes techniques pour prendre l’apparence 
du fait-main. Dans une culture modern craft, leur beauté 
est pure, non ostentatoire. Douceur. Embellie métissée 
qui déplace l’horizon de l’essentiel. Joie. 
Les créations jouent l'ambivalence rustique et dénudée 
tout en métamorphosant le lin, le jute ou la laine.
La matière, sculptée dans la fibre, exalte des racines 
ethniques et authentiques, sublimées dans l’hyper-tactile 
ou l'extra-douillet. Qui sont ses guides ?  
Les peuples de la Terre, du Kenya ou du Burkina Faso, 
les chefs de file du Bauhaus et même ceux qui marquèrent 
les Seventies.

Their mantra? Semi-plain. True false friends of smoothness 
and regularity, they curl, sway and intertwine the heritage 
of weaving, juxtapose references and cover technical tracks 
to take on a handmade look and feel. In a modern craft 
culture, their beauty is pure, not ostentatious. Softness. 
A blended bright spell that shifts the horizon of the 
essential. Joy. The creations play on rustic and bare 
ambivalence while transforming linen, jute or wool. 
The material, sculpted in the fiber, exalts ethnic 
and authentic roots, enhanced with ultra-tactile 
or extra-cozy details. Who are its guides? 
The people of the Earth, Kenya or Burkina Faso, the leaders 
of the Bauhaus and even those who marked the Seventies.



LI 876 42

103

LI 876 05

LI 876 01

LI 876 70

LI 876 80

LI 876 41

LI 876 04

LI 876 22

LI 876 30

Essentiel
Laine bouclée - 142 cm de large
Wool weaving - Width 56"

Tissu Fabric | Horizon



Tissu Fabric | Horizon 105

LI 875 22 LI 875 41LI 875 80LI 875 01 LI 875 40

Flânerie
Lin fantasie - 142 cm de large
Fancy linen - Width 56"
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LI 882 15

Embellie
Jacquard -136 cm de large
Jacquard - Width 53"

Tissu Fabric | Horizon

LR 331 22

LR 331 70

LR 331 80

LR 331 35

LR 331 20

LR 331 40



109

LI 877 40 LI 877 70LI 877 01 LI 877 05LI 877 80

Tressage
Tressage de laine - 134 cm de large
Wool weaving - Width 53"

Tissu Fabric | Horizon



LR 332 41

111

LR 332 22

LR 332 37

LR 332 20

LR 332 40

LR 332 02

LR 332 35

Métis
Petit motif jacquard - 134 cm de large
Small patterns jacquard - Width 53"

Tissu Fabric | Horizon



Tissu Fabric | Horizon 113

Lignes de vie 
Jute structuré - 134 cm de large
Structured jute - Width 53"

Passage
Jute structuré - 134 cm de large
Structured jute - Width 53"

LI 873 01 LI 873 30 LI 873 40 LI 873 67

LI 874 67

LI 874 30

LI 874 02

LI 874 40
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LI 882 42 LI 882 80LI 882 15 LI 882 41LI 882 35

Éternel
Motif jacquard - 137 cm de large
Jacquard pattern - Width 54"

Tissu Fabric | Horizon



Le tissu nous invite dans son atelier de sculpture. Par la fenêtre 
du studio, une lumière diaphane s'avance sur les volumes de 
plâtre, les vases de grès et les sculptures de marbre, grimpe 
sur les bandelettes de papier et glisse sur les blocs de bois... 
Et alors que les mains taillent la matière, que l’imaginaire 
prend la technique par la main, le textile apparaît, comme 
si les matériaux du monde se métamorphosaient et venaient 
s'exprimer en surface. Ici, on effleure des chimères. Dans ce 
bruissement minimaliste et confidentiel, on devine l’harmonie 
de vibrations immatérielles, un souffle éthéré. En choisissant 
les chemins d'une esthétique à nu, épurée, ils rendent 
directement hommage à la subtilité de la matière et à l'énergie 
de l'artisan. Une scène émergente où les textiles inspirés des 
céramiques et des sculptures racontent l'histoire du monde et 
du passage du temps tout en prenant l'air léger des idées que 
l'on souffle. Leurs mots sont ceux de travaux texturés, tout en 
reliefs et en nivellements : broderies enduites, touchers laineux 
ou papiers, tissages structurés, jeux de superpositions...

Fabric invites us into its sculpture workshop. Through 
the studio window, a diaphanous light streams across 
volumes of plaster, stoneware vases and marble sculptures, 
climbs along ribbons of paper and glides over wooden 
blocks ... And while hands carve the material, imagination 
takes technique by the hand and textile appears. As if the 
materials of the world were metamorphosed and came to 
express themselves on the surface. Here, we come into 
contact with chimeras. In this minimalist and confidential 
humming, we sense the harmony of intangible vibrations, 
an ethereal breath. By choosing the paths of a bare, refined 
aesthetic, they directly pay homage to the subtlety of the 
material and to the energy of the craftsman. An emerging 
scene where textiles inspired by ceramics and sculptures 
tell the story of the world and the passage of time while 
taking in the light air of the ideas that are whispered. Their 
words are those of textured works, all in relief and leveling: 
coated embroidery, wool or paper touches, structured 
weaves, overlay effects...

Expression



LZ 874 70

LZ 874 01 LZ 874 03

Tissu Fabric | Expression 119

Lâcher-prise
Broderie jute - 280 cm de large
Jute embroidery - Width 110" 

LI 881 01 LI 881 02

Chimère
Lin et papier - 300 cm de large 
Linen and paper - Width 118"

EXTRA
LARGE



Tissu Fabric | Expression 121

Passerelle
Lin et papier - 300 cm de large
Linen and paper - Width 118" 

LI 879 80

LI 880 01

LI 879 01 LI 879 02

LI 880 75

LI 880 80

Vision
Lin - 300 cm de large
Linen - Width 118"

LZ 877 02

LZ 877 01

Variation 
Broderie - 136 cm de large
Embroidery - Width 53" 

LZ 885 01 LZ 885 02

Lisière
Carreaux de lin - 137 cm de large
Squares of linen - Width 54" 



LZ 881 01 LZ 881 80

Satellite
Fil coupé de coton et lin - 140 cm de large
Cut thread of cotton and linen - Width 55" 

Tissu Fabric | Expression 123

LZ 872 01 LZ 872 02

Infini
Broderie aspect artisanal -120 cm de largeur
Embroidery with hand-crafted aspect - Width 47" 



LZ 882 01 LZ 882 02

Tissu Fabric | Expression 125

Détour
Broderie torsadée - 120 cm de largeur
Wavy embroidery - Width 47" 

LZ 883 01 LZ 883 02

Racine 
Raphia noué - 137 cm de large
Knotted raffia - Width 54" 



LZ 880 02

LZ 880 03

LZ 880 01

Rencontre
Broderie chenille
134 cm de large

Chenille embroidery 
Width 53" 

Tissu Fabric | Expression 127

LZ 876 01 LZ 876 02

Figure
Rayure lin et coton - 288 cm de large
Stripes of linen and cotton - Width 113" 

LZ 873 01 LZ 873 02

Ressource
Lin lourd - 289 cm de largeur
Heavy linen - Width 114"

EXTRA
LARGE



LZ 887 01 LZ 887 15

Repère
Broderie sur soie - 131 cm de large
Embroidery on silk - Width 51" 

Tissu Fabric | Expression 129

LZ 884 01 LZ 884 41

Langage 
Broderie jute - 134 cm de large
Jute embroidery - Width 53" 

LZ 878 02LZ 878 01 LZ 879 02LZ 879 01

Art 
Broderie enduite -133 cm de large
Coated embroidery - Width 52" 

Entaille
Broderie enduite -137 cm de large
Coated embroidery - Width 54" 



Radical. Brut. Naturel. Un corps-à -corps avec le lin, 
qui revendique son âge sur Terre et défie le temps des 
Hommes. Esprit explore un territoire esthétique vierge de 
toute préciosité, au plus près de l'épure, un flirt d'une nuit 
des temps avec le dépouillement. Elle est de la famille de 
ces nouvelles matières qui repensent le luxe et l'exception 
totalement à rebours du faste et de l'opulence, comme 
pour réparer les âmes. Alors que Fragments, inspiré d'un 
document Boro japonais explore les cicatrices du temps par 
une prouesse technique qui lui donne un aspect rapiécé, 
recousu, rassemblé, et même, oui, usagé. C’est un précieux 
miroir à l'infini vers le passé. Héritage est un lin à l’armure 
nattée. En osant revendiquer une extrême lourdeur et un 
esprit presque monacal, il trouve un tombé majestueux. 
Les tons de notre palette de couleurs puisent dans la force 
des éléments avec des touches automnales de cuivre et de 
jaune ocre.

Radical. Raw. Natural. A body-to-body with linen, which 
claims its era on Earth and defies the time of mankind. 
Esprit explores an aesthetic territory virgin of any 
preciosity, as close as possible to purity, a flirtation of time 
immemorial with austerity. It is part of the family of these 
new materials which rethink luxury and exception, totally 
opposed to glitz and opulence, as if to repair souls. While 
Fragments, inspired by a Japanese Boro document, explores 
the scars of time through a technical feat that gives it a 
patched, sewn, gathered, and even, yes, used look. It is a 
precious mirror infinitely reflecting the past. Heritage is a 
linen with a basket weave. By daring to claim an extreme 
heaviness and an almost monastic spirit, it discovers a 
majestic hang.

Esprit
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Fragment
Lin effet patchwork - 138 cm de large
Linen patchwork effect - Width 54" 

LI 871 41

LI 871 80

LI 871 70 LI 871 72LI 871 35

LI 871 02

LI 871 42

LI 871 01

LI 871 67

LI 871 05 LI 871 12

LI 871 22

LI 871 20
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Héritage
Lin bouclé - 127 cm de large
Curly linen - Width 50" 

LI 872 01

LI 872 35

LI 872 20LI 872 02

LI 872 58LI 872 04

LI 872 12LI 872 03

LI 872 82



Dans un songe, prendre la route et suivre les lignes 
de vie d’un territoire… Plus éprise de voyages et de 
liberté que jamais, cette collection fuit la morosité pour 
une escale vibrante en Afrique subsaharienne. Animés, 
vivifiants, ses motifs géométriques sont de précieux 
repères en mouvement sur le tissu : parcourant les lignes 
topographiques, alignant les rencontres singulières. Avec 
leurs accents toniques et leur esprit arty, ils remontent 
la piste d'objets nomades, des tissages séculaires des 
Shoowas ou des Yorubas, de sculptures tribales, jusqu'à 
dialoguer avec le street art à Dakar. Solaires flâneries, 
échappées fabuleuses ondoyant sur notre atlas… Quand 
les compositions colorblock passent la main à des broderies 
insolemment texturées, elles partagent le même sol : les 
fibres ancestrales du lin, de la laine, du coton et du jute. 
Alors que leurs tons chauds, de feu, de terre, se rapprochent 
des éléments naturels, ils font rayonner des vibrations 
d’émeraude, de bleu intense, de safran et d’oranger.

In a daydream, hit the road and follow the lifelines of a 
territory ... More in love with travel and freedom than ever, 
this collection flees gloom for a vibrant stopover in sub-
Saharan Africa. Lively, invigorating, its geometric patterns 
are precious moving landmarks on fabric: traversing 
topographic lines, aligning singular encounters. With their 
tonic accents and their arty spirit, they retrace the trail 
of nomadic objects, age-old weaves of the Shoowas or 
Yorubas, tribal sculptures and then converse with street 
art in Dakar. Sunny strolls, fabulous escapades undulating 
on our atlas… When color block compositions step aside 
for insolently textured embroideries, they share the same 
ground: the ancestral fibers of linen, wool, cotton and 
jute. While their warm tones of fire and earth are close to 
the natural elements, they radiate vibrations of emerald, 
intense blue, saffron and orange blossom.

Escale
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LZ 869 35 LZ 869 22 LZ 869 40LZ 869 01

Continent 
Broderie - 131 cm de large
Embroidery - Width 51"
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LZ 866 37 LZ 866 40

LZ 866 35LZ 866 01

Métissage 
Lin brodé - 131 cm de large
Embroidered linen - Width 51"

141
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LI 878 22 LI 878 42 LI 878 40 LI 878 80

Terre inconnue 
Tapisserie - 294 cm de large
Tapestry - Width 116"
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LZ 871 01 LZ 871 30 LZ 871 22 LZ 871 40

Parcours 
Broderie - 136 cm de large
Embroidery - Width 53"
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Onde 
Broderie - 136 cm de large
Embroidery - Width 53"

LZ 865 40 LZ 865 35LZ 865 22 LZ 865 62
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LI 885 40 LI 885 50

Obsession 
Jute imprimé -140 cm de large
Printed jute - Width 55"
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LI 884 40LI 884 50 LI 884 70 LI 884 71

Exil 
Jute imprimé - 140 cm de large
Printed jute - Width 55"
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LZ 870 40LZ 870 22LZ 870 01 LZ 870 80

Échappée 
Broderie - 134 cm de large
Embroidery - Width 53"

Tissu Fabric | Escale

LI 883 22

LI 883 35

LI 883 40

LI 883 60

Là-bas 
Jute imprimé - 140 cm de large
Printed jute - Width 55"



Showroom Élitis
5, rue Saint-Benoît
75006 Paris
t : +33 1 45 51 51 00 
contact.paris@elitis.fr
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Élitis France
Service commercial
Sales department
t : +33 5 61 80 20 20 
contact@elitis.fr

Élitis Inc. USA
Customer service
t : +1 800 916 2036
contact@elitis.us
Showroom
D&D Building
979 3rd Avenue, suite 611
New York, NY 10022

Élitis Srl Italia
Servizio commerciale
t : +39 02 42 29 66 77
info@elitis.it
Showroom
Via Savona, 97
20144 Milano

Denmark
Form 4
+45 29 89 26 39

Dominican Republic
Emica Escar
+1 809 732 7342/43

Ecuador
Home Identity
+593 2 4510230 (Cumbaya)
+593 2 222 7771(Quito)

Egypt
Motif Home
+20 1220055055

Estonia
Smartex
+372 5666 7488

Finland
Lauritzon’s
+358 50 5166 562

France
Élitis
+33 5 61 80 20 20

Georgia
Interio
+995 32 293 54 68

Germany
Élitis GmbH
+49 30 549 78 778

Greece
Eurotextile
+30 21 0363 2760

Guatemala
Malva Studio
+502 2363-6424

Hong Kong
Goodrich
+852 2668 5757
Tat Ming
+852 2893 2337
Veranda
+852 2868 9728
Wallpaper Plus
+852 3525 1785

Hungary
Csonka György
+36 70 385 75 24

India
Elementto Lifestyles
(1) +91 9820801504
Floor & Furnishings
+91 124 46 32 300

Indonesia
Calissa Home
+62 217 919 6540

Ireland
+33 5 61 80 20 20

Israel
Renby Home Couture
+972 3-513-3000

Italy
Élitis Srl
+39 02 42 29 66 77

Japan
Manas
+81 33 792 7611

Kazakhstan
+ 33 561 80 20 20

Korea
Dav.co
+82 2 512 8590

Lithuania
Retroforma
+370 5 2101123

Luxembourg
Sogestis
+32 2 534 51 72

Malaysia
Élitis Ltd
+33 561 80 20 20

Malta
Camilleri
+356 201 02 030/2

Mexico
Studio 84
+52 5280 6871

Middle East
Rubelli Studio Dubaï
+971 4 443 5012

Morocco
Ligne d’Interieur
+212 522 360 070

Netherlands
Loggere Wilpower
+31 356 56 52 00

New Zealand
Seneca
+64 930 964 11

Norway
Holmen Tex
+47 22 555 000

Philippines
Elements
+632 889 8872/74

Poland
Free Your Home 
by Cathy Gerulewicz
+48 504 254 733

Portugal
Barreiros & Barreiros
+351 22 532 0220

Puerto Rico
DDC - Yañez Diaz
+1 787 782 2040

Russia
Elena Ermakova
+7 (916) 688 19 16

Serbia
Poly dec
+381 11 3540 650

Singapore
Xessex
+65 6333 1833

Slovakia
Csonka György
+36 70 385 75 24

South Africa
St Leger & Viney
+27 11 444 6722

Spain
Le Mûrier
+34 91 578 01 05

Sweden
Cadoro Agenturer AB
+46 8 660 23 46

Switzerland
Showroom 77
+41 22 774 08 10 
(Geneva)

Taiwan
Solari
+886 2 2392 8000

Thailand
Jim Thompson
+66 2 632 8100

Turkey
E.S. Dekorasyon
+90 532 274 74 23
Lot
+90 216 651 85 30

UK
Abbott & Boyd
+44 20 3096 9772

Ukraine
Chemer
+380 67 582 06 05

Uruguay
Sophie
+598 27 122 525

USA
Élitis Inc.
+1 800 916 2036

Venezuela
Blank Estudio
+58 2129927715

Vietnam
Vietnam Excellence
+ 84 2822 53 98 01

Albania
Dimensione te reja
+355 478 00 800

Argentina
Raldua Design
+54 9 11 3493 3166

Australia
Kerry & Co
+61 417 485 215

Austria
Élitis GmbH
+49 30 549 78 778

Azerbaijan
+33 56 180 20 20

Belgium
Sogestis / Donald Thiriar
+32 2 534 51 72

Bolivie
Morada
+591 3 357 5556

Brazil
Barreiros do Brasil
+55 11 3807 4673

Canada
Élitis Inc
+1 800 916 2036

Chile
La Canel
+56 2279 15327

China
Shanghai La Can Touch
+8621 6385 6985
Tat Ming
+8610 5817 4037
Yada Tissus
+8610 8459 0589

Colombia
Michel Editores
+57 3103045682

Costa Rica
Alto Interior Design
+506 2588 29 21

Cyprus
Li Christofides
+357 22 77 29 39

Czech Republic
Dreamhouse
+420 777 914 974



Merci à toutes les personnes qui travaillent avec nous, de près ou de loin, 
avec toujours autant de passion et d'implication.

Crédits & remerciements
Collections : Galerie, Essence de liège & Kachama // 
Création : Élitis - Stylisme des photos : N. Guyot - Photos : J.F gaté
// Galerie // Table de nuit Joe Colombo - Fauteuil vintage E. Henri Martin - Com-
mode R. Loewy - Cheminée M. Sauze - Suspension «Oeil» J. Maxwell Wintrebert 
Fauteuils «Techno» A. Gose - Fauteuils & pouf Artifort - Table basse galerie  
La marchande des 4 saisons /arles - Verrerie italienne - Chaises Saarinen  
// Essence de liège // Table, chaises et bougeoirs, Jean Grisoni - Assiettes Raynaud 
RafraÎchissoirs la maison du bac - Carafe Dansk Design - Table Quadrena Zanotta 
Table Carine Delalande - Vase Maartem Vroijk - Céramique Saraï Delfemdahl 
Plaque Céramique Anne Iris Lunemann - Vase Maison du Bac - Chaise «Zig Zag», 
Design G. Rietveld pour Collection Particulière : LUM Chaise, design C. Delcourt 
YAB Table, design Yabu Pushelberg - «Lob» table basse, design C. Delcourt pour 
Delcourt Collection : «POP» canapé, design C. Delcourt // Kachama // Bout de 
canapé, potiches pastiches et globe celeste de Jean-Louis Mennesson.
 
Collections : Soie changeante, Volver & Les petites histoires // 
Création : Élitis - Stylisme photos : Sophie Vassal - Photos : Yves Duronsoy.
// Soie changeante // Tables & lampes Maison Sarah Lavoine - Canapé Red 
Édition // Volver // Âne «Ettore» by Konstantin Grcic chez Magis - Lampadaire 
«Serpente» by E. Martinelli pour Martinelli Luce, 1971 - Canapé modulaire par 
Team Form AG pour Cor Sitzcomfort - Sculpture E. Royo - Canapé cuir de Gianni 
Songia pour Sormani 1963 -  Table à manger noyer «Circa 75» by Scarpa Tobia 
& Afra - Table basse «Duales» by N. Duchaufour-Lawrance, éditions Saint-Luc 
Fauteuil Pierre Paulin chez Artifor - Lampe «Luxiole» by Kristian Gavoille, chez 
Designheure - Suspension «Fleur de kaolin», design  by Studio & Haviland, chez 
Designheure - Vases HK Living chez A. Selectstor - Lampe Pipistrello by Gae 
Aulenti.  // Les petites histoires // Lampadaire XL Kimono by Jette Scheib chez 
Designheure - Table «Seven» by Jean Marie Massaud pour B&B Italia - Chaises 
vintage Zanotta - Vases en verre by Prosper Riba Vilardell, éditions The Glass 
Apprentice chez A. Selecstore pouf en crochet Senddream chez A. Selectstore 
 Table J. Mattei - Chaises H. Bertoia.

Collections : Horizon, Expression, Esprit & Escale // 
Création : Élitis - Stylisme photos : Aurore Sfez - Photos : Karel Balas - DA : Fovea Design
Horizon // Lampe Lisa Allegra chez Chiara Colombini, œuvre Garance Vallée 
pour la Craft Gallery - Table basse Antonis Cardew - Coupe Ludivine Billaud 
Applique Guy Bareff - Applique murale Les Editions Serge Mouille - Vase 101 
Copenhagen - Coupe Schneid chez Chiara Colombini - Chaises & Tradition 
Lampadaire Rispal Paris - Table Ludivine Billaud - Coupe Pia Chevalier - Lam-
padaire Les Éditions Serge Mouille // Expression // Bibliothèque Jean Guillaume 
Mathiaut - Vase 101 Copenhagen - Vase Ferm Living - Lampe Lisa Allegra chez 
Chiara Colombini - Sculpture Bloomingville -  Stèle Broste Copenhagen // Esprit //  
Sculpture Jean Guillaume Mathiaut // Escale // Table et chaises Ludivine Bil-
laud - Corbeille Virginia Sin - Lampe Michel Buffet pour Ligne de Démarcation 
Coupe 101 Copenhagen - Oeuvre Karel Balas pour la Craft Gallery - Fauteuil 
Warren Platner chez Knoll - Fauteuil, Olivier Grégoire pour Specimen Editions 
Vase Schneid chez Chiara Colombini.

Cette brochure présente l’esprit général des collections Élitis, les coloris et les 
références ne sont pas contractuels. Nos collections sont disponibles dans le 
monde entier, nous vous recommandons de vous adresser aux nombreux points 
de vente à votre disposition pour vous conseiller / This brochure is a reflection 
of the Élitis collection. Photos may alter the actual colours of the products. 
Our books are available around the world, we advise you to contact an interior 
designer or a shop to be presented with the actual products.

Imprimé sous Système de Management Environnemental certifié ISO 14001.
Imprimé sur papier IFGD (issu de forêts gérées durablement) 
par Reprint Imprimeur.



CRÉATION FRANÇAISE / FRENCH CREATION - WWW.ELITIS.FR
PAPIER PEINT, TISSU, REVÊTEMENT MURAL, L’ACCESSOIRE
WALLPAPER, FABRIC, WALLCOVERING, L’ACCESSOIRE


